e
oo [Axel B, Lange] 0 |

~ I Forbindelse 'hei'med: vil ]eg «‘:ge'i'n"e
nsevne, ‘at jeg 1 de sidste- Dage har set en-

Bekendtgorelse, i hvilken Landbrugsmini-| - -

- steriet tilbyder en Ombytning af Stromel
.og Klid - med - Korn, men ‘med en Pris-

- “difference paa 1 Kr. 50 @re. Disse 1 Kr.

50 Qre vil efter min Mening i de allerfleste
Tilfeelde ~gaa til Befordringsomkostninger
og. Ulejlighed med Ombytningen, saa der

" ‘faktisk ikke ‘vil- blive: nogen* Fordel for. de

- Landmeend, som - ellers kunde ' teenke ' sig.
~ en saadan Ombytning.  Jeg kan naturligvis
ikke -sige, hvorledes det vil'gaa, men jeg
frygter for, at: denne Ombytning vil mis-

~* lykkes. ‘Det vilde jo veere gavnligt at faa
- - anbragt disse ‘Affaldsprodukter: . ‘Naar. vi

kommer lidt leengere hen paa Foraaret, vil
- de vanskeligt kunne holde sig, og det vilde
- veere serdeles heldigt, om man kunde sikre
sig et Kvantum Frihandelskorn; saa - at
Overskuddet kunde blive noget sterre, end
det er beregnet til.. .. - oo o
" Det wrede Medlem, der lige talte, var
inde paa’ Spergsmaalet om den hollandske
Veegt. Min Opfattelse falder ikke righigt.

-sammeh med det srede Medlems, men det | -

- er maaske, fordi vi-er fra to forskellige Egne.
- af Landet. Jeg har den Opfattelse, at man
snavere skulde have strammet Bestem-
melserne med Hensyn .til
. Voegt, i hvert Fald betalt lidt sterre Over-
- pris for de gode Varer. Jeg tror, at man
efterhaanden vil gere ‘den Krfaring, -at
- Kvaliteten let bliver for ringe. Det har jo
. veeret et meget vanskeligt Aar i Aar.. Der
-er: afleveret uhyre meget daarligt-Korn, og.
det-er ikke mindst uheldigt, naar det skal
‘opbevares i lang Tid, som meget af det jo
gkal.  Den -hollandske - Veogt. er jo. ikke|
. alene Udtryk for, at -den Egn, hvor Kornet
er avlet, har Jorder af en saadan. Be-
- gkaffenhed, at” det er vanskeligt at frem-
stille Korn af tilstreekkelig god Kvalitet.
‘Den' ringe Kwvalitet kan ogsaa. i mange:
‘Tilfeelde skyldes — det har-i -Aar i.stor
~ Udstreekning veeret: Tilfwldet -—, at Kornet
er daarligt hostet og daarligt ~opbevaret:
~ og derfor fremkommer i ringe Tilstand..
7 Jeg vil gerne berore et-Par Sporgsmaal, !
som ikke har noget med selve Loven at:

- ..gore, men med de Cirkulerer, som med:

Hjemmel i Loven udsendes. af den: ‘hejt-
@rede  Landbrugsminister. ‘Der -ér bl. a..

- - Afleveringsterminerne. Det er - vist saa-

ledes, at'det i et meget stort Antal Tilfzelde,
- er meget vanskeligt at faa afleveret. Kornet:
inden for disse Terminer, hvorfor der er en
vis'. Utilfredshed - i* Landbrugskredse med’
~ disse - Frister, - Paa den anden Side’ kan jeg.
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.til “den hollandske | .

| godt forstaa, at det er nﬂdvend.lg’u,naa,r man -

skal sikre sig Kornet, ‘at sorge. for at faa -
“Kornet -afleveret inden for en rimelig Tid.
Et. andet: - Spergsmaal,. jeg -gerne vil .
bergre; er Sporgsmaalet. om Udbetalingen af
de 10 Kr. pr. Tonde for.t/g af det afleverede
Kornkvantum til de Landmzend, som fuldt
‘ud har opfyldt .deres - Leveringspligt.  Saa
vidt. jeg  ved; -foregaar denne ]%dbetaling“ »
efter 1. Juli, somme Tider ret leenge efter,.
og jeg tror, at mange Landmend  vilde
swtbe stor Pris-paa, om Udbetalingen kunde
‘ske noget- hurtigere efter;-at de har opfyldt. -
deres Léveringspligh. 0 - oo o
. Jeg skal endnu omtale en.af de nye
‘Bestemmelser, den, der giver Landbrugsmini- -
steren Bemyndigelse til, hvis'det. udvikler
sig 'saaledes i Lobet af Sommeren, at- man -
kan regne med-en god Hpst, at nedsette
‘Afleveringspligten. paa_det saakaldte Skov-.
korn.: Jeg tror, det.vil veere lykkeligh; hvis
‘Hostudsigterne bliver saaledes; at-man kan
lade denne Beéstemmelse. treede i Kraft, og -
‘det -vil ogsaa veere retfeerdigt over for:de. -
paagmldende Landmeend, som synes, at -de -
hidtil er blevet uretfeerdigt behandlet. ... -
- Jeg har ikke yderligere: Bemaerkninger
at: gore.  Jeg skal paa mit Partis Vegne
anbefale’ Lovforslaget ‘til -hurtig og velvillig
'Behandling., -

- Olut-Johansen: Lovforslaget giver éfter
min Opfattelse ikke Anledning til mange -
‘Betragtninger, i Serdeleshedikke naar man
vil holde sig strengt inden for Forslagets -
‘Rammer, og: paa dette sene Tidspunkt af:
Dagen eéfter de lange. Forhandlinger vil der .
ikke veere meget, der taler for at gaa uden
for - Raminerne. Jeg skal derfor kun gere. -
nogle enkelte Bemeerkninger til. Kornlov-
forslaget. - Der er ikke megen Forandring i
det fra i Fjor.. Det bygger paa de samme
Tal, paa de. samme Udskrivninger og paa.
‘det samme Forbrug til'de samme Formaal. -
¢~ Man kan saa stille sig det Spergsmaal,
om Kornloven kan holde i .det kommende -
Hostaar, og sammenligner man de -nuve- .
rende: Udsigter med de- Udsigter, vi stod
‘over for i Fjor med det sene Foraar og den: .
meget - kolde: Forsommer, saa er -der.for
Ojeblikket; efter ‘at Landmendene. er’ far-
dige med  at saa; -og man.derved har .op-.
-naaet Fordelen: ved en tidlig Saaning, Haab .
‘om, at- Kornloveni det kommende Hostaar -
skal ‘kunne. holde, hvis Forholdene ellers .
-Sommeren  igennem stiller sig: nogenlunde. -
. Jeg'er énig med den hojterede Minister
i de Betragtninger, han gjorde geldende med -
Hensyn: il Forbeholdsretten, . Der maa.en.

Klaring il her, saa ab ~Administrationen-er -




